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Introduction 

Children’s songs and rhymes form a vital part of folk literature. Like other oral traditions, they emerge from 

the natural environment, climate, and the lived experiences of communities and remain deeply rooted in 

these elements. A significant portion of Balochi folk literature, particularly oral traditions related to 

children, remains undocumented and unpublished. Without proper recording, analysis, and dissemination, 

many of these cultural treasures risk being lost or altered over time, making it difficult to access the inherited 

cultural legacy and leaving gaps in our understanding of the Baloch people. 

Each geographical region and ecosystem carries its own unique characteristics, which inevitably 

shape human life. These environmental factors also influence the literary expressions of a society. This is 

clearly reflected in Balochi literature, including its children's songs. This study aims to examine Balochi 

children's songs through the lens of climate and environment, exploring how these factors shape the themes, 

structures, and educational roles of such songs. 
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By analyzing the interplay between ecological conditions and oral traditions, the paper sheds light 

on the cultural significance of children's songs in Baloch society and emphasizes the urgency of preserving 

these intangible heritages before they fade or transform beyond recognition. 

 

Method, Purpose and Review of Literature 

The research materials in this article are derived from the author's fieldwork in Balochi oral literature and, 

therefore, appear to be previously unpublished. This study represents an effort to document, introduce, and 

analyze these works, examining the ecological features and educational functions of selected Balochi 

children's songs through descriptive and analytical methods. 

Balochi literature remained predominantly oral until the mid-20th century and was transmitted from 

one generation to the next in this manner. This oral tradition encompasses literary works that are taken 

seriously within the community such as epics, love stories, folktales, and historical narratives—let alone 

children's literature, which continues to be largely oral to this day. This is especially true in Iran, where 

Balochi scholars began documenting oral literature later than their counterparts in neighboring countries 

like Pakistan.  

As a result, research in this area is relatively scarce. Existing studies mostly consist of collections 

and transcriptions of songs, particularly lullabies. The distinction of pioneering work in this field belongs 

to Western researchers such as Longworth Dames (1988), who published a number of songs and lullabies. 

However, the introduction and analysis of Balochi children's literature in Iran requires works that engage 

with Iranian and Persian-language publications. The credit for the first serious scholarly work on Balochi 

children's literature in Iran arguably goes to Jahandideh (2023), who analyzed the structure and themes of 

Balochi lullabies. 

It appears that the present article is the first study to examine Balochi children's songs from the 

perspective of ecology and their educational content. The songs discussed here have been selected from the 

body of folk literature prevalent in the Mehrestan region (Ma_gas), and thus are presented in the dialect 

specific to that area. 

 

Discussion 

Given the hot and dry climate of Balochestan, a significant portion of Baloch children's songs reflect or are 

influenced by this environmental feature. Many of the children's melodies in Balochi are associated with 

wishes for the arrival of clouds, water, and rain, and it seems that this conceptual domain appears more 

frequently than other themes in Baloch children's songs. 
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An example of a translated song: “The clouds will come and the rain will fall / Those who have barley 

seeds will have abundant barley / Wheat will be plentiful for the chiefs / Corn will be abundant for the 

farmers and peasants / Millet will also be plentiful for the poor.” 

Animal husbandry has been both a profession and a form of entertainment for children in rural and 

nomadic areas, and as a result, some songs, rhymes, riddles, and stories in children's literature are connected 

to rural life and livestock. This theme is also reflected in Baloch children's literature. In earlier times, 

hunting was an important pastime and a major source of nourishment, and its presence is widely seen in 

Baloch children's poems and songs. 

Trees and animals of each region are manifested in the language and literature of that land, and 

children, through their interaction with the natural environment, become familiar with them via literature. 

Many of the earliest awarenesses of Baloch children are shaped by these concepts through songs and poems. 

Example: “manoŋ mamme čogol pā/ woti čokkoŋ jato košt/ pa kōhi kōnaliyoŋ košt/ pa porki bāšgiyoŋ 

košt”. [I am the bear with puppy feet (puppy: newborn dog) / I struck and killed my child / I killed him for 

the fruit of the wild palm / And for the blossom of the mountain palm called “Pork.”] 

Many other social and cultural themes are also reflected in Baloch children's literature, and children 

encounter these concepts through such literary works. Among them are names of mythical heroes, 

imaginary creatures, and similar figures. Folk literature originates from the heart of society and thus reflects 

the language and culture of the people. However, a cultural condition or a linguistic or social tradition may 

undergo transformation. Nevertheless, traces of it may remain in folk language and be passed down through 

oral traditions and children's songs to later generations. Discovering such cases and examples is rare and 

challenging but achievable. 

 

Conclusion 

Children’s literature, like other literary genres, reflects key characteristics of society and serves as an 

important source for understanding its social and cultural conditions. Through the study of Baloch children's 

literature, we encounter educational methods that have emerged in harmony with the environment and 

climate of the region, as well as references to traditional ways of interacting with nature and the ecosystem. 

The arid climate of Balochestan, the significance of clouds and rain—and conversely, summer 

floods—along with the trees, plants, and animals of this desert region such as palm, daz, konar, and 

creatures like the Baloch bear, desert lizard, and hoopoe, are all reflected in children's songs. These elements 

not only illustrate the impact of climate on children's literature but also convey linguistic and cultural 

teachings related to these concepts. 

Encouraging girls to learn the art of embroidery, references to aromatic substances like cardamom 

and clove, aspects of pastoral, rural, and agricultural life, and the names of legendary figures such as Mir 

Chakar are all present in Baloch children's songs. As in other cultures, Balochi children's songs sometimes 
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contain phrases that lack strong semantic connections to the lines before or after them, or appear entirely 

disconnected in meaning. 

 

Keywords: Folklore literature, children's literature, regional literature, Balochi. 
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  هاتعلیمی آنکردهای و کار بلوچی یهکودکان هایآوازبررسی تأثیر اقلیم بر 
 

  محمداکبر دهانی
 

 چکیده
و  یو بطن زندگ یماقل یعت،عامه از طب ادبیاتآثار  یگرعامه هستند و همانند د یاتاز ادب یکودکان بخش آوازهایها و ترانه

 یهو عام یشفاه یاتبجمله انواع آثار اد و از آن یبلوچ یعامه یاتادب یهشوند. بخش عمدمیاجتماع متولد و در آن ماندگار 

بروند  ینها از باز آن یبرخ یاو منتشر نشوند، ممکن است  یاند و چنانچه ثبت و بررسمربوط به کودکان مکتوب و منتشر نشده

اند، رسیدهکه از گذشته به ارث  یفرهنگ هایمیراث ینبه ا یمها رخ بدهد و نتواندر آن یادیز ییراتتناسب روزگار تغبه یا

کودکان  یاتبه ادب یمنظر یناز چن کوشدمینوشتار  ینمردم ناقص بماند. ا ینا یهمان درباراز شناخت یو بخش میابیدست 

آثار است و  این یلو تحل معرفیثبت،  یبرا لاشیو ت یدانیم هایمقاله حاصل پژوهش ینا یپژوهش هاینمونهبلوچ بپردازد. 

 یبررس تحلیلیتوصیفیبه روش  یکودکانه بلوچ هایاز ترانه یبخش لیمیِتع کارکردهایو  یماقل هایاست، جلوه تلاش شده

ذهن و  یهکودکانه چه ساخت یهاترانه یناست. ا یانبوم و فرهنگ بلوچ نمازیستاز  بخشیها و آوازها ترانه ینشوند. در ا

 یاگونهگاه به الفاظ مهمل یحتها درخور توجه است. در آن یزن یمیتعل یهسالان ، جنبزبان کودکان باشند و چه بزرگ

 یتتقو یکه برا ینقش دلیلهب نیزها و جملات عبارت یناست. ا یقیوزن و موس کنندگیتکمیلها آن یکه نقش اصل خوریمیبرم

 توجه هستند. شایاندارند و  یمیدر ذهن و زبان کودک دارند، ارزش تعل یقیاحساس موس

 ، شعر کودکانه.یبلوچ ، آوازیمیقلا یاتکودک، ادب یاتادب :یدیکل هایهواژ

 

 . مقدمه1

 عناصر  یاز نظر تنوع و گستردگ یرانیا یهاست. جامع هر جامعه یفرهنگ یهزند یراثاز م یعامه بخش یاتفرهنگ و ادب
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 (33)پیاپی  1405، بهار و تابستان 1ی ، شماره17ی مطالعات ادبیات کودک /سال ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ  مجله  68

  

ا هنوز هاز آن یاریاند، بلکه بسنشده یکه هنوز مطالعه و بررسیننه ا یعناصر فرهنگ یناز ا بسیاری درخور توجه است. یفرهنگ

  بروند. یادهااز  یبه زود یدر عصر امروز ویژهبه یامبا تحولات روزگار و گذر ارود که میآن  یمباند و ثبت و منتشر نشده

امر  یناند و همداشته  یشتریتوجه ب یاز آثار ادب اییهطبقات بالاتر جامعه به گونه یرانیانمکتوب ا ادبیاتدر  یربازاز د

: 1376 ی،سمنان احمدپناهی)رک. اند کرده یاد «یادب رسم»عنوان پژوهشگران از آن به برخیوزه سبب شده است که امر

، ذوالفقاری)« متکلفانه داشته است یزبان یعیطور طبگذشته خاص خواص بوده و به هایدر قرن یشترب ی،ادب رسم»(. 21

و در  اندآمدهمیاجتماع به وجود  ایحاشیه هایتوده یانهستند که در بطن جامعه و در م یزن یگری(، امّا  آثار د14: 1401

( و به 13)همان:  «اندطبقات عامّ جامعه بوده یاکودکان و  بیشتر مخاطب آن،»اند که یافتهمیمردم کوچه و بازار رواج  یانم

ادب  یندگاناز نما یاریبسگروه »شود. میگفته  نیز «یانهعام یاتادب» یا« ادب عامه»ها آثار سبب، اصطلاحاً به آن ینهم

ها به توجهیبیاز  یبرخ یعتاً( و طب20: 1376 ی،سمنان احمدپناهی) «اندنداشته یخوش یمیانه یانهعام یاتبا ادب ی،رسم

 یناست. به ا« مردم»نهادن به به فرهنگ مردم، در واقع ارج بخشیدنارزشنوع نگاه است امّا  یناز هم یعامه، ناش یاتادب

، بیهقی) «بخشدمیسازد و به آنان ارزش میها را هاست که آنفرهنگ آن ین،و ا نیستندشان جدا دم از فرهنگخاطر که مر

1365 :17) 

 هایبنیان یتتر جامعه است به حفظ و تقودقیقشناخت  یبر آنکه راهگشاعامه علاوه یاتادب یساخت و محتوا تحلیل

از  یمیو از جمله حجم عظ یفرهنگ ینانبوه مضام یدبا تول یافتههکه جوامع توسع یکند. در روزگارمیکمک  یفرهنگ

، جوامع کمتر دهندمیخود قرار  یر، اذهان مخاطبان را در گوشه و کنار جهان تحت تأثیداریو شن یدارید هایرسانه

 یفرهنگ هایمیراثن شوند، مگر آنکه با مطالعه و شناساندمی یلبه بازار مصرف تبد یزو فرهنگ ن یات، در ادبیافتهتوسعه

فرهنگ عامه مردم تحت » زیراقرار بدهند.  یجوامع انسان یارها را در اختمیراث ینو از جمله فرهنگ و ادب عامه، ا یشخو

« است یو دگرگون ییرها در حال تغملت ینب یها و بر اثر توسعه روابط فرهنگرسانه یقشدن، از طرجهانی هایفرایند یرتأث

 یزن یجهان یندفرا ینشان ناشناخته بماند، در افرهنگی یکه آثار ادب یجوامع ین،( بنابرا15: 1393، مقدمفاضلی و هاشمی)

 شان را از دست خواهند داد.طبیعی سهم

 یرقرن اخ یناند، غالباً در همیافتهاند و آنچه صورت کتابت رسیدهبه عصر ما  یصورت شفاهغالباً به یات بلوچادبیآثار 

ها بدون آنکه از آن رخیاند و ممکن است بمردم مکتوب نشده ینا یاتادب هایاز عرصه یاریاند امّا هنوز بستهانجام گرف

 یو بررس یلدر کنار تحل یآثار فرهنگ ینثبت و انتشار ا یسپرده شوند. تلاش برا یفراموش ی، به وادیابنداقبال ثبت و نشر 

 کودکان بلوچ است.  یاتدر ادب ایحیطه ینورود به چن ینوشتار در پ ینمضاعف دارد و ا یارزش یها در مجامع علمآن

 

 پژوهش یپیشینه. 1 .1

 یناست. ا رسیدهمیبه نسل بعد  یصورت از نسل ینبوده و به هم یغالباً شفاه یستمقرن ب هایمیانهتا  یبلوچ ادبیات

ها و ها، قصّهها، عاشقانهچون حماسه یآثار یعنیشوند؛ میتر گرفته جدیاست که در جامعه  یشامل آثار یتوضع

 یاتشوند، چه برسد به  ادبمیگرفته  یجد یکه در مناسبات هر اجتماع یو هر آنچه از آثار ادب یخاز تار یادب هایروایت

ون چ ایهمسایه کشورهایاز  دیرتر، بلوچیکه پژوهشگران  یراندر ا ویژههستند، به یغالباً شفاه یزکودکان که تا امروزه ن

 یچندان یپیشینهحوزه اساساً  ینپژوهش در ا یناند. بنابراپرداخته یبلوچ یشفاه یاتکردن آثار ادبپاکستان به مکتوب



 69 ـــــــــــــــــــــــــــــــــــ ها/علی اکبر دهانیی بلوچی و کارکردهای تعلیمی آنبر آوازهای کودکانه بررسی تأثیر اقلیم

چون لانگورث  یانیاز آن غرب نیزهاست و فضل تقدم لالایی ویژهها و بهاز ترانه یو نقل برخ یندارد و آنچه هست، گردآور

کودکان بلوچ  یاتآثار ادب یلو تحل یرا منتشر کرده است، امّا معرف ییترانه و لالا ی( است که تعدادDames, 1988) دیمز

 یاتادب یهدربار یجد در ارتباط باشند و فضل تقدم پژوهش یو فارس یرانیا یاتاست که با نشر یآثار یازمندن ایراندر 

کرده است.  یلرا تحل یبلوچ هایلالایی ینم( قائل بود که ساختار و مضا1402) یدهجهاند یتوان برامیکودکان بلوچ را 

شان تعلیمی یبوم و محتوازیستکودکان بلوچ را از  هایاست که ترانه ین پژوهشیرسد که نوشتار حاضر نخستمیبه نظر 

 کند.می یبررس

 

 روش پژوهش .2. 1

به  بنابرایناست.  یبلوچ یشفاه یاتبدر اد یسندهنو یدانیم یهااز پژوهش یاند، بخشمقاله ثبت شده ینکه در ا هاییترانه

مردم  یعامه یاتاز متن ادب یعنیاند؛ ذکر نشده مکتوبیمنبع  یچو غالباً در ه منتشر نشده ییدر جا اینازپیشکه  آیدمینظر 

را به زبان غیربلوچ یهها، خوانندبه اصل نمونه یکنزد یهو ترجم آوانگاریشده است با  یشوند. سعمینوشتار  ینوارد ا

مهرستان  یهاند که در منطقشده یدهبرگز ایعامیانهآثار  یاننوشتار از م ینا هایکند. ترانه یکآثار نزد هوایوحال

از  یاییمنطقه از نظر جغراف ینمنطقه است. ا ینا یشها به گوترانه ینا یشگو ینرواج دارند، بنابرا (/ma_gas/گس)مَه

و  پهرگی ی،سرباز سراوانی، هایگویش یانم حدفاصلی گویشی، جغرافیاینظر بلوچستان است و از  یمناطق مرکز

تر آن است که مهم یهها دارد. امّا نکتبا آن یزن هاییها، اندک تفاوتآن یهشباهت به هم یندر ع یناست؛ بنابرا سرحدی

ها را بدون که آن ینه است، ضمن امنطق ینو ساکن ا گویشورمنطقه رواج دارند و نگارنده که خود  ینها در اترانه ینا

منطقه  یها را در روستاهااست، هنوز آن در حافظه داشته یها را از کودکآن یزاست و خود ن یدهها نفر شناختلاف از ده

عنوان را به یفرد خاص ایهر ترانه یصورت جداگانه و براتواند بهنمی ین، بنابرابیندمی رایج« قول مشهور»صورت به

 ها خواهد آورد.ها را پس از اشاره به اشعار آنترانه گویشورانذکر کند امّا نگارنده نام  مرجع آن ورگویش

 

 ی. چارچوب نظر2

 یاتاز ادب یها بخش مهمدهد و ترانهمی یلرا تشک جامعه یهعام یاتاز فرهنگ و ادب یکودک بخش درخور توجه ادبیات

 هایپیام ی،انسان یزندگ یکل هایبر آموزهعلاوه یدارند و در هر اجتماع یخاص ینها و مضامکودکان هستند که آهنگ

 یندگیرا نما« مردم جامعه یفرهنگ یزندگ»از  نمودهاییسازند و می یآن جامعه را متجل هایو ارزش یدعقا یهدربار یخاص

انسان است  یبر زندگ یعتو طب ایجغراف یراتگاه تأثتجلی یز(. فرهنگ جامعه ن64-63: 1371عثمان، طیبکنند )رک. می

 کرد. جوییپیآن را  توانمی ادبیات طریقکه از 

دهد. میقرار  یربشر را تحت تأث یزندگ یعت،طب هایویژگیدارد و بنا به  یاقتضائات خاص بومیزیستو  یاهر جغراف

 یصورت آرزوهاوخشک بهگرم یملافکند. اقمی یهسا یزجامعه ن یاتبر ادب یوجوه زندگ یگربوم در کنار دزیستو  یعتطب

سرد و پرباران و  یمو اقل یاجغراف یکشود و برعکس در می متجلّیجامعه  یاتمربوط به آن در زبان ادب ینباران و مضام

ها آن یشتکه مع یدر جوامع»شود. میوارد  بیبه آثار اد یندلخواه و دلنش یعنصر یهگونآن به یو گرما یبرف، روز آفتاب

 یمبنا یکه دامدار یدر جوامع»و « دارد. یزندگ یشیوه یناز ا یتهاشان حکاها و قصهاست ترانه یر کشاورزب یمبتن

را به یراتتأث این .(22: 1365، بیهقی) «بینیممیشان منعکس شفاهی یاترا در ادب یدهد، آثار دامدارمی یلرا تشک یزندگ
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 یاتتر از ادبآفاقیدر آن  یالخ یرکودک که تصاو یاتد، اما در ادبکر یگیریهر جامعه پ یاتدر ادب توانمی  یصورت کل

 یاتادب هایویژگیاز  ین. همچنیافتدر توانمی تریصورت ملموسرا به ینیع یهساد یرتصاو ینسالان است، ابزرگ

آن  یرناپذییاند و جزء جداآن حک شده یدر ژرفا یو آموزش یفرهنگ ی،اجتماع یچیره یهنجارها»کودک آن است که 

به  یرمستقیمغ هایپیامو اشارات و  ییابتدا ییهاصورتبه یهنجارها و مسائل فرهنگ ین(. ا31: 1398 سالیوان،)او «هستند

 شوند.میکودکان منتقل 

وجو کرد. در روزگاران بعد عامه جست یاتدر ادب یدشده است را با بندیکودک دسته یاتعنوان ادبآنچه به یریشه

از شعرها  یاند. بخش بزرگنوشته شده یانهعام یاتاز ادب گیریمخصوص کودکان، با بهره یها و شعرهاقصه یننخست» یزن

 هایاز گونه برخی(. 9: 1368)رحماندوست، « شده است یرفتهکودکان و نوجوانان پذ یاتعنوان ادببه یانهعام هایو قصه

گونه ، امّا همانگیرندمی یکودکان جا یاتادب یدایرهدر  یانهعام هایاز قصّه یها و برخلالاییعامه و از آن جمله،  یاتادب

ها، از انواع ترانه یگرد یاریاست که بس یعیسالان هستند، طبها بزرگها و ناقلان آنلالایی یندگانکه واضح است، سرا

سالان بزرگ بیشترها ازندگان آنامّا س گیرندمی یکودک جا یاتادب یحیطهاگرچه در  یزها نها و قصّهچیستانها، متل

اند و مکتوب نشده یها گردآورکودکان آن یاتعامه و از جمله ادب یاتکه هنوز هم ادب یرامونیهمه، در جوامع پاینهستند. با

ل نق سینهبهسینهو  شفاهی یشترب یاتنوع از ادب اینشوند، نمینو منتقل  هایها به نسلمنابع مکتوب و رسانه یقاز طر یا

 یحدس گزاف ینها مشخص باشند. بنابراسازندگان آن یا یندگانکه سرا یافترا  یریتوان آثار فراگمیاست. کمتر  شده

 هایمحیطاز مراکز به  یفرهنگ هایاز فرآورده یعیشدن حجم وسسرازیردر عصر ارتباطات و  ییم،نخواهد بود اگر بگو

 دارترینریشه، یابندمیرا  یامکان مقاومت و ماندگار یرامونیپ هایمحیطن جوامع در آ ینعامه ا یاتآنچه از ادب یرامونی،پ

 آن جوامع هستند.  یفرهنگ یراثم هایمولفه یرترینو فراگ

و آموزش پرداخته  یمنوع آثار چه صرفاً به قصد تعل ینسالان است و ابزرگ یهکودک ساخت یاتاز ادب ایبخش عمده

به  یزن یمیاز ادب تعل یدو، بخش یناز ا ایآمیخته یاو طنز باشد  یو شوخ یفقط بازشده باشد و چه مضمون آن ظاهراً 

 یفرد ییهاتعلیم یزحسرت و اندوه ن یانبرعکس آن ب یاکودکانه و  هایشادمانیو  یطنز و شوخ یچه حت آید،میحساب 

امر واقع و چه معترض  یهدهنداوم، چه کودک را تدیعنیهستند که در پرورش کودک و بلوغ او مؤثر هستند.  یو اجتماع

سبب کودکانه به آواهای یگرها و د، متلیباز هایاند. ترانهخارج نشده یمیتعل یاتادب یراز مس باربیاورند،امر واقع به 

و احساس  آگاهیدر جهان یاساس ینقش ی،و جمع یانفراد هایبازیها بر زبان کودکان در شدن مکرر آنجاریکاربست و 

آورند. البته میوجود ها را بهنسل یانو خاطرات مشترک م یها، حافظه جمعاز آموزه یکودکان دارند و بخش ایییقیموس

مسائل  تعلیلو  یلو تحل یاخلاق ینتیجهها دنبال ترانه ینبزرگ در ا هایکودکان برخلاف آدم»که  یمد توجه داشته باشیبا

 (.42: 1371 یرازی،شانجوی) «یستندن

اند )رک. دانسته شده« مهملات»از شعرها که از نوع  یآن نوع یدارد، حت یمیتعل ایپایهانواع آن  یهدر هم شعر کودک

 یقیفرم و موس یلها تکمآن یرا دارند که کارکرد اصل هاییواژه یقها مصداق دقاز الفاظ آن یبرخ یا( 288: 1378 پولادی،

در  یقیحس و درک موس یتها تقوشعرواره یانوع شعر  ینکارکرد امشخص و حداقل  یممعنا و مفاه یانمتن است، نه ب

 ذهن کودک است. 
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ها در آن هایروایتتوجه است، تنوع  یانکودکان شا یاتآثار عامه و از آن جمله در ادب هایکه در گونه یگرید یهمسأل

شهر  یکدر  یر،فراگ متلی یا ترانه یکاز  بندهایی یاها، مصراع ممکن است واژه یعنیاست.  یو زبان یفرهنگ یهجامع یک

 ینکه اَشکال ا یداشته باشند و تا زمان هاییتفاوت یگرد نسلیبهنسلیاز  ینو همچن یگرد روستاییروستا با شهر و  یا

را به  ییراتتغ آن یعامل انسان یا یتوان عامل زمان و مکاننمینشده باشند، غالباً  یتتثب یامکتوب  ی،شفاه هایروایت

 نیزکودکان بلوچ  هایاز ترانه یاریموضوع در بس ینندرت و در صورت وجود قرائن خاص. اکرد، مگر به ییندقّت تع

وجود ندارد که  ایعامیانه یهتران هیچ»: گویدمی ینچن یرانا یانهعام هایترانه یبارهدر یتصادق هدا مشهود است.

: 1378 یت،)هدا «باشدمیآن هم مجهول  یبیاغلب محل و زمان تقر تنها اسم مصنف، بلکهآن شناخته شود. نه یگوینده

 ینا یزاند ننوشتار آمده ینکه در ا ایکودکانه هایجمله ترانهو از آن یبلوچ یعامیانه هایاز ترانه یاریبس یباره(. در205

 کند.میموضوع صدق 

 

 ی. بحث و بررس۳

 ابر و باران .1. ۳

شدن ابرها در همه است. ظاهر ینعمت برا یدنمحصول و رس یفراوان یهدهندنویدباران و  آب، ابردر مناطق گرم و کم

است. چنان یخوشدل یمایهمناطق، نعمت و  یناگر باران نبارد، در نظر مردمان ا یها هم حتآن یسایه خنکایآسمان و 

(: ابرها 195: 1392، میربلوچزاییو  ی)سپاه «، ساهگش سارتنگوارینود اگه نه»: گویندمی یبلوچ هایالمثلکه در ضرب

است که به قول بهار:  یخشک چنان مهم و اساس یمباران و آب در اقل یهاست. مسأل یندها خوشاآن یسایهاگر نبارند، 

بهار، )« آب هست بانویایزد، گیرددربرمیرا هم  یران]و[ ا یمرا که دار یغرب یایمورد پرستشِ آس یزدنشان از ا ترینقدیم»

)همان،  «یغرب یایمردم آس یدارد در زندگ یتدهد که چقدر باران اهممیباران است و نشان  یزدا ینا»( و 269: 1398

 هاییاز ترانه یکه بخش درخور توجه، چنانآوردمیرا به وجد  ینسن یهباران، افراد هم یدابر و ام یمی،اقل یندر چن (270

توان در مجموعه آداب و میباران هستند،  آرزوی گاهتجلیرا که  هاییستند. ترانهموضوع ه ینا یبارهکودکان بلوچ در

کرده است. در بلوچستان  بندیطبقه «خواهیباران» هایآیین یلدر ذ( 79: 1400)قنواتی  یکرد که جعفر بررسی یرسوم

توان میکودکان را  هاید دارد که ترانهوجو یگوناگون هایآیین اهیخوباران یبرا یران،خشک ا یممناطق اقل یگرچون د یزن

 ینرسد امیمرتبط با ابر و باران و آب هستند و به نظر  یکودکان در بلوچ یاز نواها یادیها دانست. تعداد زاز آن یبخش

 اند.کودکان بلوچ آمده یهادر ترانه یگراز موضوعات د یشب مفاهیم یهحوز

 باران آرزوی .1. 1. ۳

 یتوضع یفخوانند، ضمن توصمیباران  یدابرها و به ام یسایه یرو در ز یصورت جمعان بلوچ غالباً بهرا کودک یرز یهتران

 یوضوح آرزوهاشود، بهمی یاناست که گرچه از زبان کودکان ب خواهیباران یدعا ایگونهدلخواه پس از باران، به

 کند:میمنعکس  یزسالان را نبزرگ

 hawra bi bārāna bi یبارانءَ ب یهورءَ ب

 jaw pa jaw_dārāna bi یجو په جو دارانءَ ب

 gaŋdom pa sardārāna bi یگندم په سردارانءَ ب

 zorat pa dehkānāna bi یزرت په دهکانانءَ ب
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 arzoŋ pa meskināna bi یب ینانءَارزُن په مسک

سرداران فراوان  یاوان خواهد شد/ گندم برافر جوهایشآن که )بذر( جو دارد،  /یدابرها خواهند آمد و باران خواهد بار

 ارزَن به وفور خواهد شد. یزن ینانمسک یها( فراوان خواهد شد/ برارعیتدهقانان )و  یخواهد شد/ ذرّت برا

توان میها را نوع ترانه ینا یخبر های، جملهیدر جملات خبر ثانویه یدلالت ضمن ینو معنا و همچن بلاغیاز لحاظ 

 ینشده است. ا یکودکان متجل یکرد که در آوا تعبیر و طلب باران یجمع یلتحقق م یآرزو برا یانو ب یکفال ن نوعی

به   امیدشانمردم به باران و چشم  همیشگی یازن یفآب بلوچستان، ضمن توصخشک و کم یاییجغراف یطآواز در مح

 کارد.میشان یهادر دل نیزرا  یدذر امکند که خود بمی یطلب و دعا را بر زبان کودکان جار نوعی، جوّینزولات 

 یناز ا یبسا برخشود و چهمی یدهد یزن یراناز مناطق ا بسیاریدر  خواهیباران هایآیینکودکانه در  هایآواز تجلی

 خواهیباران هایآیینکودکانه در  یهتران یکاز  یکه در بخشرد و بدل شوند. چنان یان،در مناطق همجوار م یزآوازها ن

خدا باران بده/ جو به جوکاران بده/ گندم به انباران  یا...»ذکر شده است:  هاییاز آواز بالا با تفاوت یقسمت میناب، یهمنطق

 (.98: 1387، لیماکی بری)خلعت« بده ینانبده/ ارزن به مسک

 باران و طنز .2. 1. ۳

باران،  یآرزو یانشود، همراه با بمیخوانده  یصورت جمعهابرها و ب یسایهقبل غالباً در  یهکه همانند تران یزترانه ن این

 :گویدمیسخن  یابانیبزرگ ب هایسوسمار یا از بزمجه طنزآلودی یالیخ ویرتص یکضمن 

 hawrok hawrok ēr day یدئ یرهورُک، هورُک، ا

 ballī (ballok) čokkāŋ čēr day یدئ یر)بلّک( چُکّان چیبلّ

 wāja rapta piššāŋ یشّانواجه رپته پ

 gōjāŋ gepta ma riššāŋ یّشانگوجان گپته مه ر

سوسماران  /«یشّپ»آوردن  یبرا کن!/ بابابزرگ رفته یها را مخفبرگردان: بارانک، بارانک، ]تند[ فروبار!/ مادربزرگ، بچه

 اند.او را گرفته هاییشر

( /dāz/)داز یوحش هاینخل هایبرگ از(. 632: 1396 جهاندیده،.)وحشی نخل و خرما درخت وبرگشاخ: /pišš/«پیش»

 شود. میآن استفاده  یرسبد و نظا یر،بافتن حص یبرا

هُدا  /ی: تلّو تلّو بارانشود. مثلاًمی زیادومتفاوت و گاه کم هاییمصراع یها و حتترانه واژه یناز ا یگرد ییهاروایتدر 

 ریشّانمَه گوجان گپته  /پیشّانواجه رپتَه  /گوارینیجان هوران 
ṱellō ṱellō bārāni, hodājāŋ hawraŋ gwārēni, wāja rapta piššāŋ, gōjāŋ gepta ma riššāŋ. 

 اند.او را گرفته هاییشسوسماران ر /«یشّپ»آوردن  یبرا بابابزرگ رفتهخدا جان، ابرها را بباران!/  /یبرگردان: تلّو تلّو باران

باران در مصراع سوم درخور  یآخر، دعا طنزآلود سابق در دو مصراع یرلّو( و تصو)تلّو ت آهنگ یهکنندتکمیلضمن الفاظ 

 توجه است.

 باران یبآس .۳ .1 .۳

 افزاییزحمت یرز یهکودکان یههستند. تران یززا نیبگاه آسشان گاهفراوان یدتابستان، در کنار فوا یتند موسم هایباران

 کشد:یم یرکودکانه به تصو یباران را از ذهن
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 !hawrok hawrok taw ma_gwār !گوارهورُک، هورُک تو مَه

 bābā rapta pa šekār بابا رپته په شکار

 aps o zēni tarra baŋ بنترَّءَ  ینیءُ ز اپس

 māt o gohārāni karra baŋ کرّء بن یماتءُ گهُاران

 .شوندیمادر و خواهرانش کرَ م /شوندیتر م ینشز رفته به شکار / اسب و یمبارانک، نبار / بابا یبرگردان: بارانک، ا

است که  ایکنایهها، مؤنث است و کَرشدن آن یشاوندانخو یمات ءُ گهُاران )مادر و خواهران( اصطلاحاً به معنا 

 اسبِ بابا( رخ بدهد.  ینشدن اسب و زخیساتفاق ) ینمبادا که ا یعنیدارد.  ییدعا یهجنب

ترانه، اصطلاحات  یقیبا آهنگ و موس ییابتدا ییآشنا ،از خانواده )پدر( یعضو یا یگرید یبرا یکن ییآرزو و دعا

 ترانه دانست. ینا یآموزش هایتوان از جنبهمی) پدر، مادر، خواهر و دختر( را یخانوادگ هایباران و ذکر نقش

 ترانه: یناز هم یگرد روایتی

 !hawrok, hawrok, taw magwār !گوارهورُک، هورُک تو مَه

 menpe[t] rapta kah(n)magār مگاررپته کهن ]ت[پِمن

 poččokāni tarra baŋ بنترَّءَ  پچُُّکانی

 dohtokāni nadra baŋ ندرء بن دُهتُکانی

 /شوندتَرمی هایش/ لباس در شهرستان مهرستان( یی)روستا مگاررفته کهن یمبارانک، مبار! / بابا یبرگردان: بارانک، ا

 .شوندمیقربانش  دخترکانش

 

 آب پاک یخشک و آرزو اقلیم .2. ۳

تصرف کنند  یعتتا در طب شوندیخوانده م یمذهب یکه همانند وردها خوریمبرمی ینآهنگ یعامه گاه به جملات یاتدر ادب

با است و بشر  یعتو تعامل انسان و طب یزندگ یتوضع یانگراوراد موزون، ب ینرا رام کنند. گاه ا یعتعناصر طب یا

 ینکند که موانع را از سر راهش بردارد. نمود امی یو آن را راض گویدمیسازشگرانه با آن سخن  یعت،طب جاندارپنداری

اوراد در  یناز ا یشود. برخمی یدهکودکان د یاتدر ادب ویژهو به یبلوچ یعامه یاتدر ادب یعتبرخورد و تعامل با طب

 ینیو حس رضائیرود و چنان که میبه کار « زار و باد»د، همانند آنچه در ندارن واضحی یخاص معنا یسنت هایموقعیت

 ( 57: 1403 ینی،و حس رک. رضائیمشخص ندارند ) یوردها معنا و مفهوم یناز ا یاند، برخنشان داده

مار آورد، و طنز به ش یها را اوراد شوختوان آنمیکودکان وجود دارند که  یاتدر ادب یینوع اوراد جادو یناز ا یبرخ

ها را آن کدکنیشفیعیهستند که « ترجّیلا  مجّی اجّی»چون:  اورادی یهشب یشترندارند و ب یواضح کامل یها هم معنااین

 یهتوان ورد طنزگونمی یکودکان بلوچ یاتنمونه در ادب ین( از ا146: 1391 کدکنی،رک. شفیعیداند )میزائوم  یقاز مصاد

 یدهد یدرد مختصر یا یبکه آس یکردن کودکآرام یرا مثال زد که برا« گوت، چوه ریه سیاهینچاگوت و ماگوت و »

 کنند.میاو را خرسند  یب،کردن بر موضع آسدرمان شود، با خواندن ورد و فوت وردیاست و انتظار دارد با 

 هاکرمینهها و برکه .1. 2. ۳

  !togō! togō تگو، تگو! 

 !sara ēr dār دار یرسرءَ ا
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 aps o lagām āpa wā لگام آپءَ وا اپسءُ

خواهد آب می) خوردمیدار آب ببر! )به تهِ برکه فرو برو( / اسب لگام برگردان: تگو، تگو! / سرت را ]در آب[ فرو

 بخورد(

آب، محل تجمع کم هایراکد و چشمه یهابگذرد، برکه یلابس یا یاز بارندگ یچون مدت گرمسیر،آب و در مناطق کم

حشرات پاک کرد تا بتوان آب  یلاروها ینها و اها را از جلبکنآ گاهیهراز بایستمیو  شوندیمها پشه یینهرملارو ک

 یاباران  نباریدناز کند. میآبشخورها را پاک  ینا یل،که باران فراوان باشد، باران و س هاییزلال برداشت. البته در زمان

 یو تجمع لاروها گذاریتخم یبرا یها محل مناسبمکان ینآبشخورها، ا یناکردن پاک یبرا ی مناسباقدام انسان نبود

 یا انسان یبا صدالاروها  ینا ؛شودمی نامیده /togō/تگو ی،ها در بلوچپشه آبزی یاز لاروها یشوند. نوعمیحشرات 

وردگونه  گونه/ترانه ینبنوشند، اآب  ییجاها ینآموختند که اگر خواستند از چنمیها به بچه. روندیآب م یربه ز یوانات،ح

 تر آب بنوشند. آب بروند و آنان بتوانند راحت یرتا تگوها به زرا بخوانند 

 آب صاف ی. راه دور و آرزو2. 2. ۳

شوند. می یافتدور  هایها در فاصلهها و قناتچشمه ی،جار هایتر چون رودآب بلوچستان، منابع آب سالمدر مناطق کم

 ییجا ینچن یوقت یعتاً . طبیدتوان به آب رسمیکف رودخانه،  هایریگبا کندن شن و  ی،فصل هایرودخانه یبرخ مسیلدر 

آموختند که میترانه را به کودکان  ینصبر کنند تا آب، صاف و زلال شود. ا یمدتّ یسترسند، بامیشود و به آب میحفر 

آنان در هنگام  یهو عجل تابیبیشود، از میدگونه زودتر صاف ور یهتران ینکه آب با اینترانه و گمان ا ینبا خواندن ا

 کاسته شود: یتشنگ

 !āpok, āpok, sāp bay !یآپُک، آپُک، ساپ بئ

 mi rah duren ره دورن یم

 pošt o boŋpuren (1) پشت ءُ بُنپورن

 بمپور است. سویبرگردان: آبَک، آبَک، صاف شو! / راه ما دور است/ آن

مقصد،  یاآب تا خانه  یهفاصل یقت، امّا ممکن است در حقگویدمیراه سخن  یاز دوربالا  یهوردگون هترانگرچه در 

کردن آب باشد تا زودتر صاف راضی یو مثلاً برا یشوخ یراه، ممکن است نوع یسخن از دور یعنیچندان دور نباشد. 

 شود. 

 

 درخت و... کشاورزی، .۳ .۳

 نخل و هُدهُد .1. ۳. ۳

گونه مناظره یهتران ین، اسالبزرگ یکبا  یکودک یدو کودک و گاه یدو نفر است. گاه یانصورت مناظره مانه بهتر این

دو گروهِ پرسنده  یادهند میو جمع جواب  گویدمینفر  یکال را ؤاز کودکان هستند و س یهم گروه یخوانند. گاهمیرا 

 کنند:میدهنده آن را اجرا و جواب

 ؟ یچه مُرگ _

 یمرُگ ی+ توتّ

če morgē?  

tutti morgē 
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 چه نشته؟  -

 کرزان یپنچ +

če neshta? 

 paŋči karzāŋ 

 چه وارته؟  -

 + هرما زردان

če wārta? 

 homā zardāŋ 

 ؟ یتّهچه ر -

 درمان ی+ گور

 ؟ یتّه)چه ر

 روگن( یپّیپ

če ritta? 

 gawrī darmāŋ 

(če ritta? 
 pipi rōgeŋ) 

 )هدُهُد است.( هدُهُدیاست؟:  +  ایپرنده؟ + هدهد )چه پرندهکدام -برگردان: 

 پنجمِ )نخل(. یفرد هایکجا نشسته؟ + بر شاخه-

 زردان. خرُمایچه خورده؟ +-

 ( یچه دفع کرده؟ + روغن حلب _)ها( زردشتی یامحصول گبرها  ی)داروی گور داروی چه دفع کرده؟ + -

نخل خرما  یگو نام پرنده، نام نوعوگفت بازیِضمن  ی،طنز و شوخ یزمینهه با گونو مناظره وگوییگفت یهتران این

 یممفاه ینکودک را با ا ییآشنا یزمینهاز داروها را در خود دارد و  یدرخت و نام انواع ینا یهو اصطلاح خاص شاخ

 یزگروه و ن یناند. اپرداختهیمدر بلوچستان به تجارت  یانزردشت یاها  /gawar/«گور» یمقد هایکند. زمانمیفراهم 

ها عطاریهنوز هم در  /gawri_darmān/درمانگوریاند و مشهور بوده یزبه طبابت ن ی،هندوان ضمن شهرت به ثروتمند

 .آیندمیهند  یهقارشود که غالباً از شبهمیاطلاق  رنگیسیاهغالباً  یبیترک یاز داورها یمنطقه به انواع ینا یو طب سنت

 ها و...میوه .2. ۳. ۳

نوع  ین. اگویندمی /nāzēnag/ «نازینَگ»ها گونه است که به عمل خواندن آنلالایی هایاز ترانه یترانه، نوع این

 .خوانندمیشان از طفل خردسال یدو تمج یفکردن و تعررا معمولاً مادران به قصد سرگرم هاترانه

 ?kay loḏḏeta لُدته؟ یکئ

 jāŋ loḏḏeta .… لدته ن....جا

 āpāŋ boḏḏeta بدُته نآپا

 drimb drimbi kota کُته یمبیدر یمبدر

 nākōyāŋ četa چته نیاناکو

 soŋdukeš kota سُندوکش کُته

 dur duri baraŋ نبرََ یدور دور

 paŋjgurī baraŋ نبرََ یپنجگور

 haŋguri dayaŋ نیَدَ یهنگور

 haŋgura na_wā واهنگورءَ نه

 heŋjiri dayaŋ نیَدَ یریهنج

 ambi dānag_o دانگءُ  یامب
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 limbōyi barāŋ بران یمبوییل

 mesk_o zāporāŋ مسک ءُ زاپران

 یرهابا ناز و افتخار به گردش رفته است(/ در آبگ) خرامدمیجان است که  ؟ / .... )نام کودک(خرامدیکه م یستک ینا

گردش[ به  یاند/ ]برااند/ در صندوقش نهادهکرده یدایش( پاهیی)دا کرده است/ عموها (2) بیمدر یمبافتاده است/ در

]پس[/  /خوردیو انگور نم []انگور دوست ندارد /دهندیانگورش م /برندیش م«پنجگور»به شهر  /برندشیدور دورها م

 و مُشک و زعفران. /یموبا ل /دهندیاش مانبه یهیو/ م دهندیم یرشانج

 

 یو شبان ییروستا زندگی .4 .۳

ها و چیستانها، ها، متلاز ترانه یتبع آن برخو به یریو عشا ییکودکان در مناطق روستا یمقد هایسرگرمیاز  برخی

  مرتبط هستند. یو دامدار یشبان یکودکان، با زندگ ادبیات هایقصّه

 گلّه و رمه .1. 4. ۳

 گروهی یا انفرادیصورت را به یهشعروار ینا گوسفندان یهگل یدنبا د نشین،کوچ کودکان اجتماعات یا ییکودکان روستا

  خوانند:می

 ā ramageŋ آ رمگن

 sar damageŋ (dam damageŋ)  (3)سر دمگن )دم دمگن(

 nāzok-o ma(w)u نازکُُ مَوو

 ranga bozu رنگءَ بزو

 .یرنگ را بگرَ /میونازِ  [پیشیاست/ ] یدهدشت رس یگوسفندان( است/ به بلند یه)گلّ برگردان: آن رمه

 یصورت بوده باشد، معنا ینآمده است و اگر اصل ترانه به هم «لَنگ»صورت به« رنگ» یهواژ یگر،د یتیدر روا

 ! گوسفندِ لنگ را بردار) از آن تو(!میونازِ  یهکند: گربمی یداپ تریواضح

 شبیهو... که  یگوسفند و بز کوه :/rang/رَنگ یهتلفّظ شاذ از واژ یکحفظ  یم،کرد بیان که یمشهور یتاما در روا

در شکل  درستیرا به یهواژ ینا ی،فارس-ی( درخور توجه است. فرهنگ بلوچ1678/2: 1388 رک. معین،) است یبه فارس

، رک.جهاندیده) انداز آن جاافتاده یمعن ینواژه و از جمله هم یاز معان یاول ضبط کرده است امّا برخ یهآن، با ضمّ یجرا

چنان است که شکل  یهتران ینقدمت ا یاحدس نگارنده آن است که  یبلوچ کاریبه محاظهتوجه(. با1293/1: 1396

 ینوارد ترانه شده است، مع یبلوچ یشرق هایگویشاز  یکیتلفظ از  ینا یاشده است  ییربر اثر گذر زمان دچار تغتر کهن

  (.همان) با فتحه نوشته است یزآن را ن یتصورت سانسکر

 کودک یآینده یبرا )مال: چهارپا( ثروت آرزوی .2. 4. ۳

از  هاییرند. نمونهگیمی یکودک جا ادبیات یشفاه هایسنت یحیطهدر  یزبان هایکلیشهو  یقالب هایاز عبارت برخی

 ،یکدکنشفیعیدانست ) «پژوهیمتل» یهاز حوز یها را بخشآن یهتوان مطالعمیها که شعرواره یها و حتعبارت این

 یانسالان خطاب به کودکان باز زبان بزرگ ییدعا یعبارت یا یکون یعنوان فالگوناگون به هایموقعیت( در 286: 1391
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 ییروستا ایکه در جامعه یرز یه. نمونآیندمیاست که به زبان  آرزوهاییها و ها آرمانشعرگونه ینا یشوند. از محتوامی

 شود:می یانکودک، ب یهسککس یدنبا شن یکینشگون یشده است، برا یداو دامدار پ

 hekk-o rodet bāt هِکّءُ رُداِت بات

 māt-o petet(d) bāt اِت باتماتءُ پت

 mēš-o bozet bāt بُزاِت بات یشءُم

در ! )از داشتن پدر و مای[ پدر و مادر داشته باشهمیشهرشد تو باد! )سکسکه با رشدت توأم باد!(/ ] یمایهبرگردان: سکسه 

 !یو بزُ شو یش!( / صاحب میمحروم نمان

سو و آن سو حرکت  ینبه ابدهند و ورزش  اندکینوزاد را  یکه دست و پا زمانی یا بکشد یازهکه نوزاد خم یو هنگام

 بند اول:  تغییرخوانند با می ییرتغ یآواز را با اندک همیندهند، 

 …kašš-o rodet bāt/ māt-o کشّءُ رُداِت بات/ مات و...

 ]و حرکت دست و پا[ با رُشدت توأم باد ...کشیدن 

 یسایهاش در زندگی یهو رشد کودک و ادام یسلامت یبر دعا براعلاوه ترانه، یندر مفهوم ا، بینیممیگونه که همان

که  آیندمیوجود به  ایدر جامعه ییدعا ینچن یعتاًو بزُ)رمه و گلّه( آرزو شده است. طب یشم ییاو دارا یپدر و مادر، برا

 ی: غم ندارگوییممی فارسی یکه مثلاً در مثلنه چنان ؛شده استمیثروت محسوب  یبرا یو نماد یارو بزُ، مع یشداشتن م

 (2/1130: 1386)دهخدا،  بزُ بخر

 

 شکار، جانوران و... .5 .۳

جوامع  یهاز منابع تغذ یکیو  یحاتز تفرا یکیبودند، شکار  یشتریدر تعادل ب یم،چندان دور که انسان و اقلنه یدر روزگار

. گرفتیصورت م یفراوانبلوچستان به ییو صحرا یاز مناطق کوهستان یاریبود. شکار خرگوش در بس یو شبان ییروستا

 داشته است: یادیانعکاس ز یانهعام یکودکان و نواها یهاموضوع در ترانه ینا

 شکار خرگوش .1. 5. ۳

 خوانند:میبا کودک  یو شوخ یخواهرانِ پسرکان خردسال به قصد سرگرم یامادران  بیشترترانه را  این

 bačak_o bačak_o bačāri یبچکءُ بچکءُ بچار

 hargōška jaŋto yārī یاریهرگوشکءَ جنت و 

 pa dohtārāŋ hazāri یپه دهتران هزار

 ?par mā pacē nayāri ؟یارین یپر ما په چ

 nay māt_o nay gohāri یگُهار یماتءُ نَ ینَ

تحفه  یبادختران ز یشکارها را برا /آوردیو م کندی! / ]در صحراها[ خرگوش شکار مینپسرک را، پسرک را، بببرگردان: 

 خواهرش. ی، نه برا آوردمیمادرش  ی؟/ نه براآوردیما نم یبرا یزیچ یششکارها ینبرد/ چرا از ایم

بسا نگاهش کن، گرفت امّا چه یبه معن« یبچِار» یهیافت ییرن آن را تغتوایکلام م یاز فحوا «یبَچار» یهدر مورد واژ

 (140: 1391 ی،کدکنیعینامند )شفمی «زائوم»روس،  هایفرمالیستباشد که  ییها«شعرآوا» یواژه از همان مقوله ینا
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 شبان و شکار خرگوش .۳ .5 .۳

 خوانند:میخردسالان  یسرگرم یاانبساط خاطر  یترها برااست از زبان خرگوش که گاه بزرگ یحال یتز رواین یرز یهتران

 manoŋ hargōšk_o ḏalānī (rēkāni) (ریکانی) یمَنُن هرگوشک ءُ دلان

 čaroŋ ma mal_padē wapsoŋ وپسُن یپدئچرُن مه مَلّ

 mana geŋdī šopāŋk šummēŋ ینشُپانک شومّ یمنءَ گند

 mana jaŋ gōrawi tirāŋ یرانت یمنءَ جن گورَو

 mana laggī saro ḏillāŋ یلّانسرءُ د یمنءَ لگّ

 mana kaŋ ma čār bonēŋ soŋdāŋ (4)سُندان ینمنءَ کن مه چاربُن

 mana kōṯi bačak jwānēŋ ینبچک جوان یمنءَ کوت

 mana grādi sadō lālēŋ ینسدو لال یمنءَ گراد

 pa ka’i šāmo pa ka’i čāštā چاشتا! یشامءُ په کئ یپه کئ

 یرهاییمرا با ت /بیندیچوپانِ شوم مرا م /خوابمیم یگزارانو در ر چرمی(/ مریگزارهامنم خرگوش شنزارها )برگردان: 

اند/ بافته شده« یشّپ»که با چهار  گذاردیم ییها« 1سُند»مرا در  /کندیبه سر و قامت من اصابت م یرشت /زندیگورشکار م

 خواهم شد! یناهار چه کس یا[ شام داندمیمرا خواهد پخت/ ]خدا  زیبارو یدختر /قطعه خواهد کردپسر جوان، مرا قطعه

 : خرس/mamm/مَمّ . 4. 5. ۳

 :شودمیاز زبان خرس گفته  افسانه یک یتصورت رواکودکانه به یهتران این

 manoŋ mamme čogol pā مَنن مَمّءِ چُگُل پا

  woti čokkoŋ jato košt چُکّن جت ءُ کُشت یوَت

 pa kōhi kōnaliyoŋ košt کُشت یُننلکو یپه کوه

 pa porki bāšgiyoŋ košt کشُت یُنبانشگ یپه پُرک

خاطر و به /ینخل وحش یمیوهخاطر ام را زدم و کشتم/ او را بهپا )توله: نوزادِ سگ(/ بچه: منم خرس تولهبرگردان

 کشتم. «پُرک» کوهیِنخل  یهشکوف

 ی: خرس. نوع/mamm/مَمّ .1مناطق بلوچستان نام برده شده است.  یبوم یهو دو درختچ یوانح یکترانه از  یندر ا

 درخت/ ین(. ا1885: 1396 یده،جهاندرک. ) وحشینخل  درخت ثمر: /kōnal/کونل .2بلوچستان؛  یبوم یاهخرس س

 بیندمیرا  یوهم ینا ی: خرسگویندمی یبلوچ یمحل هایدر افسانه دارد. /pork/و پرُک /dāz/درختچه دو نوع است: داز

دود. خرس بدون آنکه متوجه میخرس هم همراه مادرش به همان سو  یهکند، بچمیحرکت  یخوردن آن با آزمند یو برا

ها کم هستند و بر سر کند که آنمیوجود دارد، گمان  یکاف یهرا دارند و به انداز یوهم ینا یادیز هایباشد که درختچه

نغمه  ینا یشههم یمانی،و خرس با پش میردمی اشضربه، بچه یندرخت نرسد امّا بر اثر ا ینا یمیوهتا به  زندمیاش بچه

 کند.میرا تکرار 
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  یگرموارد د .6 .۳

 یوکُنار و دماه،  .1. 6. ۳

  ā māheŋ هن آ ما

 ti (tiŋ) telāheŋ هن(تلا ینتلاهن )ت یت

 nawkar_o šāheŋ هننوکرءُ شا

 raptoŋ pa rāhē اهیرپتُن په ر

 distoŋ balāhē هیبلا یستُند

 gwaštī waronet اِتورُن یگوشت

 maŋ gwa košonet اِتمن گو کُشَون

 hešti manārā منارا یهشت

 pehti konārā (kenārā) کِنارا( یکُنارا )پهت یپهت

 یدمد /رفتمیم یشاه است. / از راهاست(/ نوکر پاد ییطلا ایاز آن توست )چون تابه ییبرگردان: آن ماه است/ طلا

)]از سر راهِ من[ یچید شم/ مرا رها کرد/ خودش را به درخت کُنار پکُیگفتم: تو را م /خورمیرا/ گفت: تو را م هیولایی

 (یدکنار کش

هستند.  بلوچستان با آن آشنا یجایدر جا سالانیانم هایکودکان بلوچ است و نسل یهاترانه ینترانه از مشهورتر ینا

 یفدر ترانه تحر یدیکل یمرور زمان، دو کلمهنظر است که به ینامّا بر ا ،دارد یادآن را به  ینگارنده هم از دوران کودک

 آورده ها در پرانتزآن یجرا هم در کنار شکل مشهور و را یدیکل یدو کلمه ینا یشدهیحهم شکل تصح ینجا،اند. در اشده

 کلمه:دو  ینا یحامّا توضاست. 

 یآن ماه است، طلا»است:  ینآن به همراه بند اول ا یفارس یشکل مشهور آن است که ترجمه «تلاهن یت»در بند دوم 

 یاآن ماه است که چون تابه»است:  ینا یمفهوم یترجمه یکدر  کندیم لقیت تراصیلامّا آنچه نگارنده، صورت  «توست

آن آتش روشن  زیر و دهندقرار  (پادینک) هیپاسه شکل و ]...[ و آن را برایرهدایو  فلزی ایوسیله: /tiŋ/ینت« است ییطلا

 ییروستا یسنت یاز زندگ یرتصو این (787 :همانرک. . )(ساج)رود میبه کار  خوارکیمواد  یپختن نان و برخ یکنند و برا

 یاتهمانند ادب یبلوچ یاتست. در ادبشده ا یهتشب ییطلا« ینت» یککه ماه کامل به  رسدیبه نظر م گرفته شده است و

 «ملا فاضل رند»مشهور از  یدر شعر یمکه بگذرینشده است. از ا یهبه ماه تشب یارکه صورت  بینیمیم یفراوانبه ی،فارس

 یسکهتمام)=  «یاشرف ینپهک» یرشده در ادامه با تعب یرتعب« چراغ شبانگاه» یعنی« شپ چراگ»، نخست به یارکه از صورت 

 یارعتمام یسکه یانکه م ییهاشبهبر همه وجه( که علاوه131: 2013 ی،هاشمرک. )شود یم یفتوص (5)(ییطلا یا یفاشر

 ینت» یهنرمندانه یرتعب ی،سُنت ادب یندر ا ین،اند؛ بنابرارا هم در نظر داشته یارصورت  ی، گردکندیم یجادا یارماه با  یزو ن

است که در جهان  کرده یهتشب یزیماه را به چ یعنیساخته است،  یو وهم یالیخ یهیماه، تشب یدرباره یی،طلا یهتاب«: تلاه

قرص »و « قرص ماه» یرتعب یزن یسابقه دارد. در شعر فارس یبلوچ یاتامّا در ادب یستن یواقع یاموجود  یال،از خ یرونب

 :بینیممیله کُشست الدینشمساز  یرز یاتمشهور است. چنان که در اب ییطلا یدایرهصورت به «یدخورش
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 صووبح شوود درفشووان یووتچووون را

 گووم کوورد فلووک سووتام صووبحش

 

 یشووانسووتارگان پر یوولشوود خ 

 زر بووداد توواوان یهقرصوو یووک

   (853: 1391)صفا،        

 

که   داشته است یسرنوشت یندر بند آخر، چن یزن «یچیدنپ: »/pēčag/یچگپ یا /pehteŋ/و مصدر پِهتن« کنار» یهاواژه

را  ، آنشده است یدهپرسها از مناطق مختلف که از آن یادیو هم افراد ز گرفته یادصورت  ینم خود نگارنده آن را به همه

 یم. بافت ترانه و اقلباشد یجرا یاربس یلو تبد یفتحر یک« کُنار» ینجاکه در ا رسدیدارند. به نظر م یادشکل به  ینبه هم

باشد، درست « کُنارایپهت» یهمگان یباًتقر یتاگر روا .(6)است یفتحر ینمستعد ا «کُنار»وجود درخت  یسبب فراوانمنطقه به

که خود را به دور درخت  یاست. تصور مار یچیدهپ ی«کنُار»شرّ، خود را به درخت یروین یا یولاه ینآن است که ا یبه معن

با « کِنارا یپهت» یفبر امکان تحریدس نگارنده مبناست. اما اگر ح یشده و مکرر جهانشناخته یرتصو یک یچد،بپ یابوته یا

 کامل خواهد شد.  «یدنکِنارکش»ساده و سرراستِ  یبا معنا یانیعبارت پا یریم،را بپذ «کُنارا یپهت»صورت گذر روزگار به

 میرچاکرانگشتر/ . 2. 6. ۳

زبان،  کابردیاصطلاحات خاص کاربردن گو شکل گرفته است و ضمن بهوگفت یبراساس نوع یرز یگونهساخت متل 

 یزها نبلوچ یکو فولکلور یریاز قهرمانان اساط یکی« چاکر میر» ویژهخردسالان به ینسن هب ،طنزگونه و متناسب یانیبا ب

و کاربرد واژگان در  سازیمعنا هستند و کارکرد جمله یدارا ییتنها اگرچه به یانیپا یهگونکند، دو مصراعمی ایاشاره

اثر،  ینا یتو در کل ییاز نظر معنا یریم،کودکانه را در نظر نگ یهکارکرد و بافت تران یندهند امّا اگر امی یشنماجمله را 

 کنند:میمهمل جلوه 

چت  ایچلّهمن  _

 (ایپلُُّک)

 مشتُن لگاشتُن/  

 )برت( مُشکان چتءُ بُ

-maŋ čallayē čet 

moštoŋ lagāštoŋ 

moškāŋ čet_o bo[rt] 

 ?moškāŋ kayīgaŋ + ؟/کَییگنمُشکان + 

 mīr čākarīgaŋ- چاکریگن میر -

 ?čākar gojā šot + چاکر گجا شُت؟/ +

 wassūgī lōgā - لوگا وسّوگی -

 ?čēčēya kašši+ کشّیءَ چی چی+ 

 tambāk_o tahlīg- تهلیگتمباک و -

 نانان لواشن 

 کماشن ریشّان

nānāŋ lawāšaŋ, 

rīššāŋ kamāšaŋ 

 ها آن را برداشتند و بردند/ و پاکش کردم/ موش یدممال /یافتم انگشتری  برگردان:

تنباکو و  -؟کِشدمی چیچی مادرزنش/ + یهخان -[چاکر کجا رفت؟میر./ +]میرچاکرنداز آنِ  -؟ کیستندها از آن + موش

 هستند. جوگندمی هاریشها لواش هستند/ نان /یتلخ
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 هل و قرنفل .۳ .6 .۳

 هایاتاق بزرگ، چشم یکاست. در  یجمع یباز یک یهمقدم و دارد یشیو نما وگوییگفت ساختاریکه  یزنه نگومتل این

 یاندهد و در پامیبسته او را خطاب قرار فرد چشم هایزدن به شانهاز افراد با دست یکیبندند. می ایرا با پارچه یکودک

شود. فرد میبرد و از او دور میاند، نام او را خورده یهکه بهر یاهانعنوان همربه یکننده در بازمکالمه از افراد شرکت

 کند: یدارا پ یگرد های، بچهبایستمیبسته چشم

 !بلّی، بلّی -

 )واجه، واجه!(

-balli, balli! 

wāja, waja! 

 ji, jāŋ+ جان ی+ج

 !sučen_o gwāliya bday- یبد گوالیءَسوچنءُ  -

 ؟ئیکن چونی +

 ؟(ئیچونءَ کن گوالیءَسوچن )

+čōni kanay? 

+(sučen gwāliya čōna 

kanay?) 
 gwāli dapa dōčoŋ- دپءَ دوچُن گوالی -

 ?čē čēyi māneŋ+ مانن؟ ئیچی چی +

 hir_o kalampor- کلمپُر هیرءُ -

 ?meni bahr? hodāyi bahr+ بهر؟ هداییبهر؟  ی+من

 دا]ت[ یمبهرُن د هدایی-

 پلانیو  پلانیو  یپلانبهرءَ  تئی

 وا]رت[

+hodāyi bahroŋ dēm dā[t], 

tayi bahra pelāni_o pelāni_o 

pelāni wā[rt] 

-/  ی؟چه کارش دار +جوالدوز را بده/  -! /یزمجانم، عزمادر بزرگ، مادربزرگ! )پدر بزرگ، پدربزرگ!(/ + برگردان:

ام. سهم خدا را فرستاده -سهم من کو؟ سهم خدا کو؟ / +هل و قرنفُل/ -چه در جوال است؟ /  +دوزم/ میجوال را  یهدهان

 اند. خورده یو فلان یو فلان یسهم تو را فلان

 دوزدخترک سوزن .4. 6. ۳

در  یرز یهزنان و دختران بلوچ است. تران یاندر م یرفراگ یپارچه از هنرها یرنگارنگ آن بر رو هایو نقش دوزیسوزن

 شود:میهنر خوانده  یندر ا آموزیمهارت یادخترکان بر یقتشو

 distagoŋ māhēŋ janekkē یجنکّئ ینماه یستگُند

 nešta woti māti kašā کشا یمات ینشته وت

 sučen_o kermāni gōneŋ گونن یسوچنءُ کرمان

 Jaŋt_o rēči ma godā مه گُدا یچیجنتءُ ر

 یبایز یهادر دست دارد/ ]به سرعت، نقش یشسته است/ سوزن کرمانام( ]که[/ کنار مادرش ندیده) بینممیماهرو  دختری

 زند.میرا [ بر پارچه  یدوزسوزن
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 گیرینتیجه .4

 یطشناخت کامل جامعه و شرا یجامعه است و برااز  هاییویژگی یانگرنما یات،انواع ادب یگرهمانند د یزکودکان ن ادبیات

 یتوتربیمتعل هایشیوهاز  یکودکان بلوچ، با برخ یاتادب ی. با بررسرودمیمهم به شمار  یآن منبع یو فرهنگ یاجتماع

تعامل با  یکهن برا هایشیوهبه  یزاند و نبه وجود آمده یاجغراف یمو اقل یطبا مح یکه در سازگار شویممیکودکان مواجه 

 (،یتابستان هایسیل) آن ابر و باران و برعکس یتخشک بلوچستان، اهم یعتاشاره دارند. طب یستز یطو مح یعتطب

، هدهد و... یابانیخرس بلوچستان، سوسمار ب یزچون نخل، داز، کنار و... و ن یابانیب یماقل ینو جانوران ا گیاهانها، درخت

 یو فرهنگ یزبان هایکودک است، آموزه یاتدر ادب یماقل یراند، ضمن آن که تبلور تأثکودکان منعکس شده هایکه در ترانه

« هل»چون  معطری، نام مواد دوزیسوزن دخترکان به آموختن هنر یقکنند. تشومیرا به کودکان منتقل  یممفاه ینا امرتبط ب

، و...  میرچاکرچون  ایآوازهصاحب هایشخصیتنام  ی،و کشاورز ییروستا یو زندگ یشبان یاز زندگ مسائلی، «قرنفل»و 

 هایکودکان در فرهنگ یاتهمانند ادب یبلوچ یکودکانه های. در ترانهاندکودکان بلوچ منعکس شده یاتادب هایدر ترانه

از نظر  یااز خود ندارند  یشپ یاپس  هایبا عبارت یچندان محکم ییمعنا یوندوجود دارند که پ هایی، گاه عبارتیگرد

تم در بافت یسبب تناسب آهنگ و راساساً فقط به یااند کرده ییرتغ یاها عبارت ینرسند. امیکاملاً گسسته به نظر  ییمعنا

و ارتباط  یعتدارند. موضوع طب یگوناگون ینمحتوا و مضام یعامه بلوچ یاتدر ادب یباز هایترانهاند. ترانه وارد شده

عمده در  هایچاشنیاز  یطنز و شوخدارد.  یها نقش پررنگترانه ینانسان در ا یزندگ یمو مفاه یعیکودک با جهان طب

از  برخیآورد. میوجود کودک به یرا برا یممفاه یتجذاب ی،خنده و سرگرم یزمینهکودکان است که  یباز هایترانه

 منظوراند و به آن هدف و همان سروده شده یعتکردن طبرام یبرا گویاهستند که  هاییکودکان بلوچ، وردگونه هایترانه

 روند.میآن به کار  نباریدن یالب باران ط یادفع گردباد  برایکه  هاییهمانند ترانه ؛شوندمیتکرار 
 

 هایادداشت

 : بمپور، یکی از شهرهای تاریخی بلوچستان در غرب شهرستان ایرانشهر./boŋpur/بُنپور .(1)

شدن کند خودش را از غرقهای کسی که سعی میآوایی است از صدایی که از زدن دست: نام/drimb drimb/. دریمب دریمب(2)

 در آب برهاند.

شدن آبریز دو منطقه است. یعنی مثلاً در یک سمت آن مسیر آب : زمین بلندتر از اطراف که در آبریز، محل جدا/damag/دَمگَ .(3)

 ها به سمت غرب خواهد بود.سوی شرق و در سمت دیگر آن مسیر آنها بهرودخانه

 شوند.ا برگ داز )نخل وحشی( بافته می)برگ نخل( و غالباً ب /pišš/: سبدهایی تور مانند که با پیشّ/soŋd/. سُند(4)

 (141: 1399اند )جهاندیده، خوانده« کُنار». جهاندیده نیز بخشی از این ترانه را ثبت کرده است و منابع روایی او هم این واژه را (5)

 (1987است. )بلوچ، منتشر کرده « پهکین اشرفی». بشیر احمد بلوچ مجموعه اشعار ملا قاسم رند را با عنوان (6)
 

 منابع

 .25-20 (،21)، شعر .«یانهو ادب عام یادب رسم(. »1376) .محمد ی،سمنان احمدپناهی
https://www.noormags.ir/view/fa/articlepage/200701/ 

 تهران: اسپرک. .ردمدر فرهنگ م یو نظر گذری(. 1371) یدابوالقاسم.س یرازی،شانجوی
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 یتهران: کانون پرورش فکر ی،و محبوبه فرهنگ یجلال یممر یترجمه .کودکان یقیتطب ادبیات(. 1398) ایمر.، اوسالیوان

 کودکان و نوجوانان.

 : بلوچستان.()پاکستانکویته  .اشرفی پهکین(. 1987احمد. ) یربلوچ، بش

 ن: چشمه.تهرا .یخاز اسطوره تا تار(. 1398) .بهار، مهرداد

 .یمشهد: آستان قدس رضو .یرانا یهفرهنگ عام یپژوهش و بررس(. 1365) ینعلی.حس بیهقی،

 کودکان و نوجوانان. یتهران: کانون پرورش فکر .کودک یاتادب بنیادهای(. 1378) .کمال پولادی،

  ینتهران: مع .یفارسیفرهنگ بلوچ(. 1396) عبدالغفور. جهاندیده،

 .ینتهران: مع .یشعر بلوچ یهوزن و قاف(. 1399) ووووووووووووووووووو

   .130-97(، 52) 11 عامه، یاتفرهنگ و ادب .«یبلوچ ی(هایی)لالالیلو  ینساختار و مضام(. »1402) ووووووووووووووووووو
fa.html-71518-11-http://cfl.modares.ac.ir/article 

 .یتهران: جام .یرانبر فولکلور ا درآمدی(. 1400) ، محمد.قنواتیجعفری

صدا  یقاتتهران: مرکز تحق .مربوط به آن در فرهنگ عامه هایآیینآب، باورها و (. 1387)مصطفی.  ،لیماکی بریخلعت

 .یماو س

 .امیرکبیرتهران:  ،2ج .امثال و حکم (.1386) .اکبرعلیدهخدا، 

 تهران: سمت. .یرانا یهعامّ یاتزبان و ادب(. 1401) .، حسنذوالفقاری

 .یرانا یتهران: شرکت چاپ و نشر درس .کودکان و نوجوانان ادبیات(. 1368) ی.رحماندوست، مصطف

 هیدگااستان بوشهر براساس د یدرمان هایآیینجادو، اوراد و اشعار در  یبررس(. »1403) .، اسماءینیحس ؛یمهد رضائی،

 /12.55.3cfl./10.48311http://dx.doi.org. 72-39 (،55) 12 ،عامه یاتفرهنگ و ادب .«یزرفر جمیز

 زاهدان: تفتان. .بلوچ هایمثل(. 1392). ، اسحاقمیربلوچزایی ؛محمداکبر سپاهی،

 تهران: سخن. .کلمات یزرستاخ(. 1391) محمدرضا. ی،کدکنیعیشف

 ، تهران: فردوس.2ج  .یراندر ا اتیادب تاریخ(. 1391) .اللهذبیحصفا، 

 .یتاالله رهبر، تهران: آناهعطاء یترجمه .یشفاه هایسنت گرآوری راهنمای(. 1371) .عثمان، محمدطیب

 علم.تهران:  .یرانیا یانهعام یزمتون طنزآم یبررس(. 1393) .، امیرمقدمهاشمی ؛الله، نعمتفاضلی

 .یرکبیرهران: امت .یفرهنگ فارس(. 1388) .محمد معین،

 تهران: چشمه. یت،هدا یرگردآورنده جهانگ .یرانمردم ا یعامیانهفرهنگ (. 1378) .صادق هدایت،
Dames, M.Longworth.(1988). Popular poetry of the baloches. Quetta: Bauchi Academy. 
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